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POPIS PRODUKTU

1. Světelný indikátor
2. Přední obrazovka
3. Tlačítko spouště
4. Mikrofon
5. Objektiv
6. Tlačítko napájení
7. Kryt portu USB
8. Port USB typ-C
9. Slot pro kartu MicroSD
10. Kryt baterie
11. Akumulátor
12. Uvolňovací spínač
13. Světelný indikátor
14. Dotyková obrazovka
15. Montážní západka
16. Reproduktor
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Příslušenství Popis Schéma

Standardní držák: 
Upevněte kameru 
k jakémukoli příslušen-
ství díky univerzálnímu 
2cípovému držáku. 
Magnetické provedení 
umožňuje rychlou 
montáž i demontáž.

Jak používat:
1. Zarovnejte objektiv 
kamery s ikonou na držáku 
a příslušenství nasaďte.
2. Zacvakněte držák ke 
kameře. Poté se ujistěte, že 
jste držák správně nainsta- 
lovali.
3. Stiskněte a podržte tlačítka 
na obou stranách, abyste 
kameru demontovali.

Flexibilní lepicí držák:
Flexibilní konstrukce 
se silným 3M lepidlem 
lze použít na rovné 
i zakřivené povrchy. 
Držek je odolný vůči 
teplu a vlhkosti.

Jak používat:
1. Odlepte červenou nálepku 
na spodní straně flexibilního 
lepícího držáku. Před montáží
očistěte povrch pomocí 
utěrky a poté držák namon-
tujte. Přiložte držák k ploše, 
přitlačte a držte jej po dobu 
30 sekund.
2. Připevněte standard-
ní držák. Utáhněte šroub, 
a ujistěte se, že je stabilní.
3. Připevněte fotoaparát ke 
standardnímu držáku.

Poznámky:
∙ Přilnavý držák je určen pou-
ze pro jednorázové použití. 
Pokud se jednou oddělí od 
povrchu, nelze ho již znovu 
použít.
∙ Výrobek by měl být připe-
vněn na hladký, čistý povrch, 
jako je sklo nebo keramika, 
plast, lakované povrchy, kov, 
apod.
∙ Držák můžete připojit přímo 
ke kameře nebo použít 
s nástavcem z uhlíkových 
vláken na přilbu. Není kom-
patibilní se selfie tyčemi.

Standardní příslušenství

∙

∙
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PRVNÍ POUŽITÍ

Vložte baterii
1. Stiskněte a podržte západku krytu baterie a posuňte ji směrem dolů.
2. Jakmile uvidíte žlutou indikační značku, vyklopte kryt ven.
3. Vložte baterii ve směru vyznačeném na baterii.
4. Zavřete kryt a ujistěte se, že žlutá indikační značka zcela zmizela, jinak by mo-

hla být narušena vodotěsnost kamery.

Vložení karty MicroSD
1. Stiskněte a podržte západku krytu portu USB a posuňte ji směrem dolů.
2. Vložte kartu MicroSD ve směru zobrazeném na kartě.

Poznámka: Používejte karty microSD ve formátu exFAT s rychlostní třídou UHS-I 
a V30 nebo vyšší, abyste zajistili bezpečné nahrávání. Maximální podporovaný 
úložný prostor je 1 TB.
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Doba nabíjení kamery Insta360 Ace Pro

Rychlé nabíjení PD: 100% za 46 minut

Normální nabíjení: 100% za 63 minut

*Indikátory budou při nabíjení svítit červeně a po úplném nabití baterie zhasnou.

AKTIVACE KAMERY
Před prvním použitím kamery Insta360 Ace Pro je třeba ji aktivovat v mobilní ap-
likaci Insta360.

KROKY

1. Stáhněte si aplikaci Insta360, případně vyhledejte “Insta360” v jakémkoli 
obchodě s aplikacemi, nebo naskenujte QR kód na krabici.

2. Stisknutím tlačítka napájení zapněte kameru.
3. Na svém telefonu zapněte Wi-Fi a Bluetooth.
4. Otevřete aplikaci Insta360 a klikněte na kameru ve spodní části stránky. Vy-

berte zařízení, ke kterému se chcete připojit, a poté postupujte podle pokynů 
na obrazovce. Název vaší kamery je ve výchozím nastavení “Ace Pro ******”, kde 
****** je posledních šest znaků sériového čísla na krabici, ve které jste obdrželi 
kameru Insta360 Ace Pro. Při prvním připojení ke kameře budete muset připo-
jení potvrdit na dotykovém displeji.

5. Po úspěšném připojení kamery postupujte podle pokynů na obrazovce a ka-
meru aktivujte. Aplikace vás vyzve k aktualizaci fi rmwaru, pokud je k dispozici 
nová verze. Vždy postupujte dle pokynů na obrazovce.

Externí zařízení
Ke kameře je možné připojit externí příšlušenství, jako blesk nebo zvukový adaptér.

Nabíjení
Otevřete kryt portu USB. K nabíjení používejte kabel Typ-C na Typ-C, který 
je součástí balení. S rychlým nabíjením PD dosáhnete 80 % baterie za pouhých 
22 minut a dohromady jej plně nabijete za 46 minut.
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ZÁKLADNÍ POUŽITÍ
Pokyny pro ovládání tlačítek:

Stav Akce Popis

Vypnuto Jedno stisknutí ∙ Zapnutí kamery.

Zapnuto Jedno stisknutí ∙ Přepínání mezi režimy snímání a předvolbami.
∙ Při nahrávání můžete stisknutím tlačítka označovat 
různé části nahrávaného záběru, které pak rychleji 
dohledáte při postprodukci.

Dlouhé stisknutí ∙ 1 sekunda: Vypnutí.
∙ 5 sekund: Vynucené vypnutí.

Tlačítko napájení

Stav Akce Popis

Vypnuto Jedno stisknutí ∙ Spuštění fotografování pomocí funkce QuickCapture.
*Tato funkce musí být v kameře nejprve povolena.

Zapnuto Jedno stisknutí Během náhledu:
∙ Pořídí fotografi i nebo zahájí nahrávání videa.
∙ Zastaví nahrávání.

Na jiných stránkách:
∙ Návrat na stránku náhledu.

Dlouhé stisknutí Během nahrávání:
∙ Rychle přeruší nahrávání.

Tlačítko spouště

Akce Popis

Stiskněte současně tlačítka na obou stranách 
odklápěcí obrazovky.

∙ Změňte úhel dotykové obrazovky.

Uvolňovací spínač
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PRVNÍ POUŽITÍ

Přední obrazovka

Po zapnutí fotoaparátu se na přední obrazovce zobrazí následující informace:

Stav Popis

Náhled Baterie, kapacita paměti, specifi kace snímání, aktuální režim snímání.

Fotografování Stav fotografování (pozastaveno, přednahrávání, odpočítávání atd.)

Ostatní Ukládání záběrů, připojení k aplikaci, aktualizace fi rmwaru atd.

Dotyková obrazovka
Hlavní displej dotykové obrazovky zobrazuje aktuální režim snímání. Na panelu 
nabídek se zobrazuje - Úroveň nabití baterie, kapacita úložného prostoru a  ak-
tuální parametry snímání. Přejetím prstu nebo klepnutím na obrazovku můžete 
dosáhnout následujícího:

Klepnutí na obrazovku: skrýt/zobrazit informace na 
dotykovém displeji.

Přejetí prstem od horního okraje směrem dolů: vstup 
do nastavení fotoaparátu.

Přejetí prstem doleva nebo doprava: přepínání režimu 
fotografování.
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Přejetí prstem zleva: vstup na stránku alba.

Přejetí prstem zprava: vstup do nastavení parametrů 
fotografování.

Přejetí prstem odspoda nahoru: vstup do nastavení 
parametrů snímání.

Nabídka zkratek

1.	 Úložný prostor: Zobrazuje zbývající počet fotografií nebo délku videozáznamu, 
který lze uložit na kartu microSD.

2.	 Stav baterie: Aktuální úroveň nabití.
3.	 Režim snímání: Klepnutím na ikonu a přejetím prstem vyberte jiný režim 

snímání.
4.	 Specifikace fotografování: Zobrazuje aktuální nastavení režimu snímání.
5.	 Zoom: Kliknutím na ikonu nebo dvojitým poklepáním na obrazovku můžete 

přiblížit nebo oddálit obraz, aniž by došlo ke zhoršení kvality obrazu.
6.	 Zorné pole: Změňte zorné pole.



10

Režim fotografování Popis

Video Natáčení běžného videa se stabilizací FlowState.

FreeFrame video Natočte video s možností zvolit si poměr stran po 
nahrávání.

PureVideo Tato funkce zlepšuje kvalitu obrazu v prostředí se 
slabým osvětlením.

Timelapse Vhodné pro natáčení statických časosběrných videí.

TimeShift Pořizování hyperlapse (zrychleného) videa za pohy-
bu.

Slow Motion Pořizujte zpomalená videa s vysokou snímkovou 
frekvencí.

Nahrávání ve smyčce

Video lze nahrávat nepřetržitě, ale z důvodu úspory 
místa v úložišti se uchovává pouze poslední klip. 
Tento režim je vhodný pro situace, kdy čekáte, až se 
něco stane a nejste si jisti, kdy se to stane.

Fotografie Pořizování běžných fotografií.

Starlapse Snímání videa s efektem hvězdných drah.

Interval Pořizování fotografií v určitých intervalech.

HDR fotografie Pořizování fotografií s vysokým dynamickým rozsa-
hem (při fotografování udržujte fotoaparát v klidu).

Sériové fotografie Pořiďte několik fotografií v krátkém časovém úseku.

Režim snímání
Klepněte na ikonu a přejetím vlevo/vpravo uprostřed obrazovky vyberte jiný režim 
snímání.

Nastavení kamery
Přejetím prstem dolů po dotykovém displeji zobrazíte nastavení fotoaparátu.
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1.	 Zvuková výzva: Ovládání hlasitosti reproduktoru fotoaparátu. K dispozici jsou 
čtyři možnosti: Vysoká, Střední, Nízká a Ztlumit.

2.	 Indikátor: Zapnutí/vypnutí. 
3.	 Mřížka: Zapnutí/vypnutí.
4.	 Zvuk: Přepínání režimu zvuku - Stereo, Redukce větru nebo Směrové zaměření.
5.	 Časované snímání: Aktivujte funkci.
6.	 Ovládání pomocí Bluetooth: Vyhledejte a připojte dálkový ovladač Bluetooth.
7.	 AirPods: Vyhledávání a připojení sluchátek AirPods.
8.	 Nastavení: Zobrazení nastavení fotoaparátu.
9.	 Rychlé zachycení: Zapnutí/vypnutí. Po zapnutí stiskněte tlačítko spouště. Když 

je kamera vypnuta, zapněte ji a spusťte nahrávání.
10.	 Zámek otáčení: Zapnutí/vypnutí.
11.	 Ovládání gesty: Zapnutí/vypnutí.
12.	 Ovládání hlasem: Zapnutí/vypnutí.
13.	 Předběžné nahrávání: Zapnutí/vypnutí. Před zahájením nahrávání uložte 15 

nebo 30 sekund záznamu.
14.	 AI Highlights Assistant: Zapnutí/vypnutí. Kamera automaticky najde nejlepší 

momenty z videa, které si poté můžete prohlédnout. Sloučte je do jednoho 
videa nebo každý uložte jako samostatný soubor. Prohlédněte si je můžete na 
stránce “Album“.

15.	 Jas: Posunutím táhla upravte jas obrazovky.
16.	 Zámek obrazovky: Klepnutím uzamkněte obrazovku. Táhnutím nahoru obra-

zovku odemknete.

Specifikace snímání
Přejetím prstem nahoru od spodní části dotykové obrazovky zobrazíte specifikace 
fotografování.

Režim fotografování Popis

Video stabilizace, poměr, doba trvání, rozlišení, snímková 
frekvence

FreeFrame video poměr, doba trvání, rozlišení, snímková frekvence

PureVideo poměr, doba trvání, rozlišení, snímková frekvence



12

TimeShift stabilizace, poměr, doba trvání

Timelapse stabilizace, poměr, doba trvání, interval

Záznam ve smyčce stabilizace, poměr, trvání smyčky, rozlišení, snímková 
frekvence

Zpomalený záznam stabilizace, poměr, doba trvání, rozlišení, snímková 
frekvence

Starlapse typ, poměr, doba trvání, rozlišení, časovač

Sériové snímání série, poměr, vyrovnávací paměť, rozlišení, časovač

Interval interval, typ, poměr, doba trvání, rozlišení, časovač

HDR fotografie formát, poměr, rozlišení, časovač

Fotografie formát, poměr, rozlišení, časovač

Nastavení parametrů snímání
Přejetím prstem od pravého okraje doleva na dotykové obrazovce zobrazíte nas-
tavení parametrů snímání.

Rychlost závěrky Doba, za kterou světlo pronikne do kamery. Čím 
rychlejší je rychlost závěrky, tím jasnější je snímek.

Citlivost (ISO)
Vyjadřuje, jak je snímač citlivý na světlo. Vyšší citli- 
vost znamená, že kamera dokáže zachytit více světla 
a získat tak jasnější obraz.

Hodnota kompenzace 
expozice (EV)

V automatickém režimu můžete nastavit hodnotu EV 
a pomoci si tak s přeexpozicí nebo podexpozicí.

Vyvážení bílé (WB) Odstraňuje nereálné barvy a tóny, aby byly barvy 
zachyceny co nejvěrněji.

Stabilizace při slabém 
osvětlení

Stabilizuje pohyb kamery v prostředí se slabým 
osvětlením. V extrémních prostředích bude obraz 
tmavší a může se na něm vyskytovat blikání.

Filtr Přidá různé barevné tóny a efekty.

Priorita obličeje Upřednostňuje obličej z hlediska jasu.
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Režim 
snímání Parametry

Automaticky Manuálně

Video filtry, EV, priorita obličeje, stabilizace při 
slabém osvětlení, WB

filtry, závěrka, ISO, EV, WB

FreeFrame 
Video

filtry, EV, priorita obličeje, stabilizace při 
slabém osvětlení, WB

filtry, závěrka, ISO, EV, WB

PureVideo EV, stabilizace při slabém osvětlení, WB závěrka, ISO, EV, WB

TimeShift filtry, EV, WB filtry, závěrka, ISO, EV, WB

Timelapse filtry, EV, WB filtry, závěrka, ISO, EV, WB

Záznam ve 
smyčce

filtry, EV, priorita obličeje, stabilizace při 
slabém osvětlení, WB

filtry, závěrka, ISO, EV, WB

Zpomalený 
pohyb

filtry, EV, WB filtry, závěrka, ISO, EV, WB

Starlapse filtry, závěrka, ISO, WB, EV závěrka, ISO, EV, WB

Burst Photo filtry, EV, WB filtry, závěrka, ISO, EV, WB

Interval filtry, EV, WB filtry, závěrka, ISO, EV, WB

HDR foto-
grafie

priorita obličeje, WB priorita obličeje, WB

Fotografie filtry, EV, priorita tváře, WB filtry, závěrka, ISO, EV, WB

Stránka Album
Přejetím prstu z levé strany doprava vstoupíte na stránku Album.
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SVĚTELNÉ INDIKÁTORY
Zařízení Insta360 Ace Pro má dvě indikační diody LED, jednu na přední straně 
kamery a jednu na zadní straně. Obě zobrazují stejné informace. Indikační světla 
můžete zapnout/vypnout v nabídce “Nastavení > Obecné“.

Světelné indikátory Stav kamery

Svítí modře. Zařízení je zapnuto.

Třikrát blikne modře. Spuštění snímání pomocí funkce QuickCapture.

Svítí modře. Pohotovostní režim/nabíjení v pohotovostním 
režimu/plně nabitý v pohotovostním režimu.

Pětkrát blikne modře. Zastavení snímání pomocí funkce QuickCapture.

Svítí červeně (po úplném 
nabití zhasne). Nabíjení (vypnuto).

Bliká červeně. Nahrávání videa.

Bliká modře. Odpočítávání >1s.

Pětkrát blikne modře. Odpočítávání≤1s.

Svítí modrá. Režim U-Disk.

Pomalu bliká modře. Aktualizace fi rmwaru.

Svítí sytá žlutá.
Nedostatečné úložiště/chyba souboru/chyba 
USB/žádná karta SD. Nedostatečné úložiště/chy-
ba souboru/chyba USB/žádná karta SD.

Třikrát blikne žlutá. Teplota zařízení je příliš vysoká.

Nepřetržitě bliká žlutě. Vybitá baterie/teplota je příliš vysoká. Kamera 
zahájí automatické vypnutí.

EXKLUZIVNÍ FUNKCE

Ovládání gesty
Kameru můžete ovládat gesty, což je ideální pro skupinová selfi e nebo hlučné 
prostředí. Povolte ovládání gesty na kameře a poté dejte znamení pro spuštění/
zastavení záznamu nebo pořízení fotografi e. Přejeďte prstem po dotykovém disple-
ji dolů a zapněte ovládání gesty.

Dva prsty:  pořízení fotografi e s odpočítáváním.

Dlaň:  spuštění/zastavení nahrávání videa.
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Zoom
Během záznamu a náhledu můžete dvojitým poklepáním na obrazovku nebo klep-
nutím na tlačítko zoomu na pravé straně obrazovky přiblížit nebo oddálit obraz, 
aniž by došlo ke zhoršení jeho kvality.

*Podporuje 4K při 60 fps a méně v režimu videa a 30 snímků za sekundu a méně 
v režimu PureVideo.

Zrušení nahrávání
V nastavení fotoaparátu zapněte možnost “Zrušit nahrávání“. Poté můžete dlouhým 
stisknutím tlačítka závěrky okamžitě zrušit aktuální nahrávání a začít znovu.

Pozastavení a obnovení nahrávání
Tuto funkci lze aktivovat třemi způsoby:

Stav kamery Operace

Nahrávání Prvním klepnutím na červené tlačítko ve spodní části uprostřed 
obrazovky pozastavíte nahrávání.
Chcete-li znovu obnovit nebo pozastavit nahrávání, klepněte na 
tlačítko nebo jednou stiskněte tlačítko spouště.
Klepnutím na červené tlačítko v pravém dolním rohu obrazovky 
uložíte záznam do alba kamery.

Vypnutí (při po-
zastaveném nahrávání 
videa)

Při dalším zapnutí kamery můžete pokračovat v nahrávání do 
stejného souboru.
Klepněte na červené tlačítko v dolní části obrazovky a vypněte 
kameru. Znovu zapněte kameru a pokračujte v nahrávání/po-
zastavení záznamu stejným způsobem jako obvykle.
Klepnutím na červené tlačítko v pravém dolním rohu uložte klip 
do alba.

Na stránce alba Kliknutím na červené tlačítko v pravém dolním rohu alba 
pokračujte v nahrávání do tohoto souboru.

Pořízení fotografie během nahrávání
Kamera umožňuje pořizovat vysoce kvalitní fotografie i při nahrávání videa v ro-
zlišení 4K a 60 snímků za sekundu (nebo nižším) v režimu Video a FreeFrame Vi-
deo. Podporovány jsou všechny parametry.

Klepnutím na kruhové tlačítko v levém dolním rohu pořídíte fotografii v rozlišení HD 
během nahrávání. Po dokončení záznamu se video i fotografie uloží.

Automatické snímání
V nastavení kamery klepněte na položku “Power Off Charging Settings” a vyberte 
možnost “Charge and Record”. Zde můžete upravovat nastavení a režim snímání. 
Po připojení kamery k externímu zdroji napájení se kamera automaticky zapne 
a začne snímat v nastaveném režimu snímání.
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Tato funkce je ideální pro automobily nebo motocykly, protože umožňuje fungování 
jako palubní kamera. Po odpojení kamery od zdroje napájení kamera automaticky 
ukončí nahrávání, záznam uloží a poté se vypne.

AI Warp
Pomocí funkce AI Warp můžete svým videím dodat dynamičtější nádech. Vyhlede-
jte v aplikaci fi ltr a aplikujte prémiové efekty AI na celý klip nebo na jeho konkrétní 
části.

AI Selfi e Stick Eraser
Vyberte si efekt AI Selfi e Stick Eraser v aplikaci Shot Lab pro pohled ze třetí osoby. 
Pokud jste ve videu použili selfi e tyč, AI ji automaticky rozpozná a z klipů odstraní.

Pohyb ND
Přidáním funkce Motion ND přímo do fotografi e můžete vytvářet vizuální bomby i 
bez použití ND fi ltru. Funkce je ideální pro záběry během jízdy.

ASISTENT PRO UMĚLÉ OSVĚTLENÍ
Tuto funkci můžete použít přímo v kameře nebo pomocí aplikace.

Pomocí kamery
Přejeďte prstem od horní části dotykového displeje směrem dolů pro aktivaci 
funkce AI Highlights Assistant. Přejděte na stránku “Album“, kde si po záznamu 
můžete prohlédnout záběry. AI automaticky analyzuje každé video a zobrazí vám 
nejdůležitější části, které si můžete prohlédnout. Vyberte si mezi zvýrazněnými 
klipy a uložte je jako samostatný soubor, nebo je spojte do jednoho videa. Zbytek 
pak můžete odstranit, abyste rychle uvolnili místo v úložišti.

Pomocí mobilní aplikace
Po připojení kamery k mobilní aplikaci přejděte na stránku “Album“ a otevřete 
záznam. Video pozastavte a v části “Highlights” si prohlédněte nejdůležitější čás-
ti. Upravit můžete dobu trvání, zvýrazněné části můžete vyexportovat jako samo-
statný soubor, nebo z nich vytvořit jeden záznam. Nově si je můžete prohlédnout 
v části mobilní aplikace “Vzpomínky“. Aplikace také umožňuje stahovat soubory 
na pozadí - během jejich stahování tak můžete odejít z aplikace a telefon používat. 
Mobilní aplikace vás po dokončení stahování upozorní.

DÁLKOVÝ NÁHLED GPS
Pomocí aplikace GPS Preview Remote můžete prohlížet své záznamy v reálném 
čase a upravovat nastavení kamery. Zaznamenávejte přesné informace o vaší poloze 
a mnohé další údaje, které pak můžete přidat k záznamu při následné postprodukci.
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Přehled

A. Tlačítko spouště
B. Tlačítko napájení
C. Dotykový displej
D. Reproduktor
E. Nabíjecí porty

Nabíjení
1. Položte dálkový ovladač na nabíjecí základnu a ujistěte se, že jsou nabíjecí 

porty v kontaktu.
2. Poté připojte základnu k nabíječce a ke zdroji napájení. Jakmile se začne dál-

kový ovladač nabíjet, na displeji se rozsvítí světelný indikátor.

Poznámka: 
∙ K nabíjení dálkového ovladače používejte 
napájecí adaptér 5V/1.5A.
∙ Dálkový ovladač a nabíjecí základnu udržu-
jte v čistotě a suchu.

Instalace
Dálkové ovládání GPS Preview Remote můžete připojit třemi způsoby. Balení obsa-
huje dva popruhy pro fl exibilní montáž zařízení.

Umístění Popis Schéma

Na zápěstí Pomocí řemínku na zápěstí 
můžete dálkové ovládání 
GPS Preview Remote nosit na 
rukou.

Na selfi e tyči Pomocí řemínku můžete 
připevnit dálkový ovladač na 
selfi e tyč.

Na kole/motocyklu Pomocí řemínku můžete 
připevnit dálkový ovladač 
k řídítkům.
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Jak používat

Zapnutí/vypnutí

Stav Ovládání Popis

Vypnuto Dlouhé stisknutí tlačítka 
napájení.

Zapnutí dálkového ovládání.

Zapnuto (kamera 
odpojena)

Dlouhé stisknutí tlačítka 
napájení.

Vypnutí dálkového ovládání.

Zapnuto (kamera 
připojena)

Dlouhé stisknutí tlačítka 
napájení

Napájení dálkového ovladače/
kamery/obou (tuto funkci můžete 
vybrat).

Připojení kamery
1. Dlouhým stisknutím tlačítka napájení zapněte dálkový ovladač.
2. Zapněte kameru.
3. Klikněte na “Insta360 GPS Preview Remote” v rozhraní Bluetooth Remote. Jak-

mile se na obrazovce kamery zobrazí nápis “Connected“, došlo k úspěšnému 
spárování.

Poznámka: 
∙ Pro co nejlepší zážitek aktualizujte fi rmware kamery na nejnovější verzi.
∙ Optimální dosah pro živý náhled je až 8 metrů a 20 metrů pro dálkové ovládání 
(měřeno v otevřeném prostředí bez rušení).
∙ Věnujte prosím pozornost ofi ciálním webovým stránkám Insta360, kde najdete 
informace o budoucí kompatibilitě kamery a aktualizacích fi rmwaru.
∙ Po prvním připojení k dálkovému ovladači může zařízení probudit kameru v rámci
dosahu bez nutnosti párování.

Připojení více kamer
Přejetím prstem od horní části dálkového ovladače směrem dolů přejdete do 
rozhraní pro připojení více kamer. Klepněte na tlačítko kamery, dálkový ovladač 
bude připraven ke spárování. Zadejte na kameře funkci Bluetooth Remote a připoj-
te se k dálkovému ovladači. Postup opakujte dle potřeby.

Poznámka: 
∙ Dálkový ovladač může ovládat až čtyři kamery najednou. Každá kamera rozpozná 
vždy pouze jeden dálkový ovladač.
∙ Na dálkovém ovladači se zobrazí pouze počet připojených kamer, ale žádné další 
informace o nich.

Probuzení kamery
Kameru můžete probudit pomocí dálkového ovladače. Po prvním připojení ke 
kameře přejeďte prstem směrem dolů, abyste vstoupili do rozhraní pro připojení. 
Vyberte jeden z následujících dvou způsobů probuzení kamery:
∙ Připojení: Probuďte naposledy připojenou kameru. Kamera se automaticky připojí 
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k dálkového ovládání, jakmile bude zapnuto.
∙ QuickCapture: Probudí poslední připojenou kameru. Kamera se automaticky 
připojí k dálkového ovládání a vstoupí do režimu QuickCapture.

Poznámka: 
∙ Pro použití této funkce povolte na fotoaparátu funkci “Bluetooth Wakeup”.
∙ Tato funkce musí být na fotoaparátu nastavena před probuzením, i když je připo-
jen dálkový ovladač.
∙ Chcete-li používat funkci QuickCapture, ujistěte se, že je na fotoaparátu povolena.
∙ Pro vstup do funkce QuickCapture stiskněte jednou tlačítko spouště na dálkovém 
ovladači. Dlouze stiskněte tlačítko spouště pro připojení ke kameře.

Ovládání kamery
Po připojení kamery použijte dotykovou obrazovku dálkového ovladače nebo 
použijte tlačítka na kameře.

Náhled stránky
Po připojení kamery se na dálkovém ovladači zobrazí následující informace:

1. Úložiště
2. Signál GPS
3. Stav baterie kamery
4. Náhled stránky
5. Režim fotografování 
6. Specifi kace fotografování

Přepínání režimů snímání
· Dotykový displej:  Přejeďte prstem doleva nebo doprava na stránce náhledu.
· Tlačítko napájení:  Opakovaným stisknutím přepínáte režimy snímání.

Parametry snímání
Parametry snímání upravíte přejetím prstem zprava doleva.

Aktualizace fi rmwaru
Otevřete aplikaci Insta360 > Nastavení > Aktualizace dálkového ovládání GPS. Vy-
hledejte a připojte se k dálkovému ovládání. Po připojení vás mobilní aplikace auto-
maticky vyzve k aktualizaci, pokud je k dispozici nová verze fi rmwaru. Při aktualiza-
ci fi rmwaru dálkového ovladače postupujte podle pokynů na obrazovce.
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1. Připojte zařízení Insta360 Ace Pro k telefonu prostřednictvím aplikace Ins-
ta360.

2. Vstupte na stránku “Album“ a vyberte možnost “Fotoaparát“.
3. Klepněte na ikonu více výběrů v pravém horním rohu stránky a vyberte soubo-

ry, které chcete stáhnout. Klepnutím na ikonu stahování v pravém dolním rohu  
zahájíte stahování (při stahování neukončujte aplikaci ani nezamykejte obra-
zovku telefonu).

Stažení souborů ze zařízení Insta360 Ace Pro do mobilní aplikace

PŘENOS SOUBORŮ

KROKY

1. Připojte zařízení Insta360 Ace Pro k počítači pomocí ofi ciálního kabelu.
2. Otevřete složku “DCIM > Camera01“ a zkopírujte požadované fotografi e/videa 

do počítače.

Stahování souborů ze zařízení Insta360 Ace Pro do počítače

1. Nainstalujte iTunes do počítače. Připojte iPhone k počítači, otevřete iTunes 
a poté dokončete autorizační proces podle pokynů.

2. Po úspěšné autorizaci klikněte na ikonu iPhone v levém horním rohu, poté se 
zobrazí soubory iPhonu.

3. Klikněte na “File Sharing“ (Sdílení souborů) a ze seznamu vyberte “Insta360“. 
Poté proveďte jeden z následujících kroků:

Přenos souborů mezi aplikací Insta360 a počítačem systému Windows

iPhone

- Přenos z iPhonu do počítače se systémem Windows: vyhledejte složku DCIM 
a klikněte na tlačítko uložit.
- Přenos z počítače s Windows do iPhonu: vytvořte novou složku, pojmenujte ji 
IMPORT a zkopírujte do ní fotografi e/videa. Nahraďte složku IMPORT v mobilní 
aplikaci Insta360. 

1. Připojte telefon se systémem Android k počítači a poté v části “Připojeno přes 
USB“ na telefonu vyberte možnost “Spravovat soubory“.

2. Klikněte na “Můj počítač/Tento počítač“, vyhledejte model telefonu a klikněte 
na “Interní úložiště“.

3. Najděte “data > com.arashivision.insta360akiko > fi les > Insta360OneR > gal-
leryOriginal“ a poté proveďte jeden z následujících kroků:

Android

- Přenos ze systému Android do počítače se systémem Windows: zkopírujte složku 
nebo soubory do počítače.
- Přenos z počítače se systémem Windows do systému Android: zkopírujte soubo-
ry do této složky z počítače.

Připojte kameru k mobilnímu telefonu nebo počítači pomocí přiloženého kabelu 
typ-C. Soubory z kamery si můžete stáhnout do telefonu nebo počítače i pomocí 
mobilní aplikace Insta360 nebo Insta360 Studio.
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1. Připojte iPhone k Macu.
2. V okně “Finder“ na Macu vyberte “iPhone“.
3. V horní části okna Finder klikněte na položku “Soubory“ a poté proveďte:

Přenos souborů mezi aplikací Insta360 a počítačem Mac

iPhone

- Přenos z Macu do iPhonu: Přetáhněte soubor nebo vybrané soubory z Macu do 
mobilní aplikace Insta360 v seznamu.

- Přenos z iPhonu do Macu: přeneste iPhone do Macu, kliknutím na malý trojúhelník 
vedle aplikace Insta360 zobrazte její souboru v iPhonu a přetáhněte požadované 
soubory do složky v Macu.

1. Nainstalujte si do Macu aplikaci Android File Transfer.
2. Připojte telefon se systémem Android k počítači Mac.
3. Otevřete aplikaci Android File Transfer.
4. Procházejte soubory a složky v zařízení Android, poté je zkopírujte a vložte do 

složky v počítači Mac.

Android

ÚDRŽBA

Aktualizace fi rmwaru
Pro zařízení Insta360 Ace Pro jsou k dispozici pravidelné aktualizace fi rmwaru, 
které zajišťují efektivní provoz zařízení. Pro dosažení optimálních výsledků aktu-
alizujte zařízení na nejnovější verzi. Před aktualizací se ujistěte, že má zařízení Ins-
ta360 Ace Pro alespoň 25 % baterie.

Aktualizace prostřednictvím aplikace Insta360
Připojte zařízení k mobilní aplikaci Insta360. Pokud je k dispozici nová aktualizace
fi rmwaru, aplikace vás automaticky upozorní. Při aktualizaci fi rmwaru postupujte
podle pokynů na obrazovce.

1. Ujistěte se, že je kamera Insta360 Ace Pro zapnutá.
2. Připojte kameru k počítači pomocí kabelu USB-C a vyberte možnost “Režim 

USB“.
3. Stáhněte si do počítače nejnovější verzi fi rmwaru z ofi ciálních webových 

stránek Insta360.
4. Jakmile počítač rozpozná zařízení Insta360 Ace Pro, zkopírujte soubor “In-

sta360AceProFW.bin” do adresáře zařízení Ace Pro (název souboru neměňte).
5. Zapněte zařízení Insta360 Ace Pro, čímž se spustí aktualizace fi rmwaru. Kon-

trolka bude blikat modře.
6. Po dokončení aktualizace se zařízení Insta360 Ace Pro automaticky restartuje.

Pokud se aktualizace fi rmwaru nezdaří, zkontrolujte následující a proveďte aktu-
alizaci znovu:
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VODOTĚSNOST PRODUKTU
1. Zařízení Insta360 Ace Pro je vodotěsná do 10 metrů.
2. Pro delší používání pod vodou používejte potápěčské pouzdro. S pouzdrem je 

zařízení vodotěsné do hloubky 60 metrů.
3. Zkontrolujte, zda je kryt portu USB zbaven nečistot nebo cizích předmětů. 

Ujistěte se, že je zcela uzavřen před použitím pod vodou.
4. Po použití kamery pod vodou ji důkladně osušte měkkým hadříkem.

Poznámka: 
∙ Po každém použití v mořské vodě namočte kameru na 15 minut do sladké vody, 
jemně ji opláchněte a poté ji důkladně osušte.

Chcete-li zachovat vodotěsnost zařízení Insta360 Ace Pro:
• K vysoušení kamery nepoužívejte fén, protože by mohl poškodit mikrofon a re-

MOBILNÍ APLIKACE

1. Stáhněte si mobilní aplikaci z App Store nebo Google Play.
2. Stisknutím tlačítka napájení zapnete aplikaci.
3. V chytrém telefonu povolte připojení Wi-Fi a Bluetooth.
4. Otevřete aplikaci Insta360 a klikněte na ikonu fotoaparátu ve spodní části 

rozhraní. Podle pokynů na obrazovce aktivujte kameru.
5. Pokud se k aplikaci Insta360 připojujete poprvé, musíte nejprve autorizovat 

připojení na dotykové obrazovce.

Připojení k mobilní aplikaci Insta360

Poznámka: Heslo Wi-Fi fotoaparátu můžete jednoduše změnit na stránce nastavení 
mobilní aplikace.

1. Zkontrolujte, zda-li má mobilní aplikace Insta360 oprávnění k síti, oprávnění 
k Bluetooth a oprávnění k místní síti.

2. Zkontrolujte, zda je zařízení Insta360 Ace Pro dostatečně blízko telefonu.

Stále se nemůžete připojit k mobilní aplikaci Insta360?

1. Připojte kameru k telefonu se systémem Android pomocí kabelu USB-C.
2. Zobrazí se oznámení pro režim Android.
3. Otevřete mobilní aplikaci Insta360 pro ovládání kamery a přístup k záznamům 

z kamery.

Režim Android

Vstupte do rozhraní mobilní aplikace pro natáčení a uvidíte následující funkce jed-
notlivých ikon. Některé funkce ikon jsou dostupné pouze v některých režimech 
snímání.

Rozhraní mobilní aplikace
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Čištění
1. Pokud se na krytu objektivu nacházejí cizí předměty, například nečistoty nebo 

vlasy, vyčistěte jej čistou vodou nebo použijte hadřík.
2. Ujistěte se, že slot pro kartu MicroSD je zbaven prachu, nečistot a písku, abyste 

zajistili, že fotoaparát bude správně fungovat.

BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE

1. Výrobek používejte pouze při teplotách od -20 °C až 40 °C.
2. Nenabíjejte baterii ihned po použití, protože teplota baterie může být příliš vy-

soká. Nabíjení baterie v prostředí s teplotou vyšší než 40 °C může vést k jejímu 
rozšíření, vytečení, přehřátí nebo poškození.

3. Pokud výrobek delší dobu nepoužíváte (např. 3 měsíce nebo déle), může dojít 
k vybití baterie. Abyste mohli výrobek zapnout, nabijte jej.

4. Nenechávejte výrobek v blízkosti zdrojů tepla, jako je topná pec nebo radiátor. 
V horkých dnech nenechávejte kameru uvnitř vozidla.

5. Výrobek nepouštějte na zem ani do něj neudeřujte. Nepokládejte na výrobek 
těžké předměty.

6. Na čištění výrobku nepoužívejte žádné tekuté chemické čistící prostředky.

Upozornění

1. Vyhněte se nechtěným pádům zařízení Insta360 Ace Pro, mohlo by dojít 
k poškození složitých součástí uvnitř kamery.

2. Uchovávejte zařízení Insta360 Ace Pro mimo dosah písku a prachu.

Poznámky

Pečlivě si prosím přečtěte tyto pokyny. Při používání kamery a jejího příslušenství 
je nezbytné se seznámit s těmito pokyny.

Za provoz kamery a následky spojené s provozem kamery je plně odpovědný její 
uživatel. Výrobce kamery, Arashi Vision Inc., ani distributor STABLECAM s.r.o. nene-
sou žádnou odpovědnost za nesprávný provoz kamery, za škody vzniklé v souvis-
losti s provozem kamery, zranění, pokuty nebo jinou právní odpovědnost, přímou či 
nepřímou, vzniklou během provozu kamery nebo při používání jejího příslušenství.

VYLOUČENÍ ODPOVĚDNOSTI

produktor.
• Neskladujte kameru Insta360 Ace Pro v prostředí s vysokou teplotou nebo vysok-
ou vlhkostí.
• Kameru nerozebírejte.

Před každým použitím se ujistěte, že jsou kamera a její příslušenství v dobrém 
stavu a že správně pracují. Pokud jeví známky poškození, okamžitě ukončete jejich 
provoz.
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RECYKLACE (Evropská unie)
Elektrická zařízení opatřená symbolem přeškrtnuté popelnice nesmě-
jí být vyhazována do běžného domácího odpadu, namísto toho je 
nutno je odevzdat ve specializovaném zařízení pro sběr a recyklaci. 
V zemích EU (Evropské unie) nesmějí být elektrická zařízení vyha-
zována do běžného domácího odpadu (WEEE - Waste of Electrical 
and Electronic Equipment - Likvidace elektrických zařízení, směrnice 
2002/96/EG). Nežádoucí zařízení můžete dopravit do nejbližšího zařízení pro sběr 
nebo recyklačního střediska. Zařízení poté budou likvidována nebo recyklována 
bezpečným způsobem zdarma. Odevzdáním nežádoucího zařízení můžete učinit 
důležitý příspěvek k ochraně životního prostředí.

Název produktu Insta360 Ace Pro

Hmotnost 179,8 g

Rozměry (Š×V×H) 71,9 × 52,15 × 38,5 mm

Počet mikrofonů 3

Kapacita baterie 1650 mAh

Doba nabíjení 46 minut (30W adaptér pro rychlé nabíjení)
63 minut: 5V/3A

Doba provozu 100 minut

Provozní teplota -20 °C až 40 °C

Vodotěsnostx Bez potápěčského pouzdra: 10 m
S potápěčským pouzdrem: 60 m

Rozhraní Bluetooth BLE 5.2

Wi-Fi 2,4 GHz, 5 GHz
802.11 a/b/g/n/ac

USB Typ-C

Objektiv 6osý gyroskop

TECHNICKÉ SPECIFIKACE
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Velikost snímače 1/1.3“

Světelnost F2.6

Ohnisková vzdálenost 16 mm

Rozlišení videa

8K (16:9) : 7680x4320@24fps
8K (2.35:1) : 7680x3272@24fps
4K (4:3) : 4032x3024@60/50/48/30/25/24fps
4K(16:9): 3840x2160@120/100/60/50/48/30/25
/24fps
2.7K (4:3): 2688x2016@60/50/48/30/25/24fps
2.7K(16:9): 2688x1520@120/100/60/50/48/30/2
5/24fps
1440P (4:3): 1920x1440@60/50/48/30/25/24fps
1080P(16:9): 1920x1080@240/200/120/100/60/5
0/48/30/25/24fps

FreeFrame
4K (4:3) : 4032x3024@60/50/48/30/25/24fps

PureVideo
4K(16:9): 3840x2160@30/25/24fps
2.7K(16:9): 2688x1520@30/25/24fps
1080P(16:9): 1920x1080@30/25/24fps

Slow Motion
4K(16:9): 3840x2160@120/100fps
2.7K(16:9): 2688x1520@120/100fps
1080P(16:9): 1920x1080@240/200/120/100fps

Rozlišení fotografie

48MP (8064x6048)
36MP (8064x4536)
12MP (4032x3024)
9MP (4032x2264)

Formát videa MP4

Formát fotografie JPG, DNG, RAW

Režimy videa
Video (s aktivním HDR), FreeFrame Video, PureVi-
deo, Slow Motion, Starlapse, Timelapse, TimeShift, 
Pre-Recording, Nahrávání ve smyčce

Fotografické režimy Fotografie, HDR fotografie, Interval, Sekvenční 
fotografie

Kódování videa H.265, H.264

Max. přenos. rychlost videa 170 Mb/s

Rozsah ISO 100-6400

Rychlost závěrky Foto:  1/8000 - 120s
Video:  1/8000 - na hranici fps

Režimy zvuku Redukce větru, Stereo, Směrové zaměření

Formát zvuku 48 kHz, 16 bitů, AAC
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STABLECAM s.r.o.
Oficiální distributor Insta360 pro Českou a Slovenskou republiku

Doubravice 110, 533 53 Pardubice, Česká republika
+420 463 358 710 | podpora@stablecam.com

www.stablecam.com | www.insta360.tech


